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Солнечным весенним утром пони по имени Фиалка 
проснулась в отличном настроении. Ничего особенного 
в этом не было – Фиалка вообще не любила грустить и уны- 
вать, а вот радоваться и веселиться просто обожала. 

Необычным был сам день. Сегодня Фиалке исполнялось 
два года, а это — самый важный праздник в жизни каждой 
лошадки. Древняя легенда гласила, что во второй день 

рождения жеребенок превращается во взрослую 

пони и может загадать самое заветное желание. 
заглянув в колодец на окраине леса. 

— Вот вырастешь, и я сама отведу тебя к волшеб- 
ному колодцу. А пока не отходи далеко от дома, – 


‚ частенько говорила мама. 





Теперь же пони пребывала в радостном волнении от того, что 
‚ Наконец увидит Пушистый лес. 
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«Иго-го, какое желание я загадаю!» – думала Фиалка и нетерпеливо rap- ` 
цевала по полянке. 
Спустя несколько минут на поляне собрались пони, маленькие пушистые 
братцы-кролики и звонкие попугайчики. Чтобы поздравить пони Фиалку 
с днём рождения, пришли и другие жители леса: большеглазый оленёнок 
>. Рыжик, шустрая белочка Banna, кролик Прыг-Скок... 
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Вскоре рядом с Фиалкой образовалась горка из принесенных по- 
дарков. Чего тут только не было: и расчёска для хвоста, и блестя- 
щие подковы, и очки от солнца для дневных прогулок по лесу. Пони 
была счастлива – ещё никогда у неё не было столько гостей на празднике! , 
Фиалка задорно смеялась и то и дело обнимала друзей. / 
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| Лушистики играли, танцевали и веселились так громко, что разбудили стг- | 
‚ рую жабу Квакунью, которая жила в болоте. Жаба была единственной из всех 
_ обитателей леса, кто не пришёл к Фиалке на день рождения. Квакунья He лю- 
била Фиалку. Жаба считала, что пони слишком глупа и необразованна и именно 
поэтому всё еще верит в чудеса. 
‚ Сама же Квакунья много читала и знала не понаслышке, что чудес не бы- 
у вает. Друзей у жабы не было, хотя обитатели леса часто заходили к ней 
| за книгами, ведь библиотека Квакуњи 
была единственной на всю округу. 
» «Ох иглупы все эти пушистики, – Ay” 
‘мала жаба. – Тоже мне, праздник — день 
‚ рождения заносчивой лошади.. Что 
’ это вообще за праздник такой — день 
‚ рожденият» 
Сама Квакунья никогда не празднова- 
ла свой день рождения и любила повто- 
`, рат, что даже не помнит об этой дате. 
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Однако вернёмся к нашей имениннице. Кое-что всё же омрачало её 
радость — мысль о том, какое желание загадать, что попросить у вол- 
шебного колодца. С одной стороны, пони мечтала скакать быстрее дру- 
гих лошадей, чтобы никто-никто не мог её догнать. Однако точно так же. 
а может, и сильнее, Фиалка хотела ходить в красивых платьях. Поэтому 
она подумывала O платяном шкафе, где наряды сами собой будут ме- 
няться каждый день, а она сможет бесконечно удивлять друзей! 

Ах, как тяжело было пони определиться со своим желанием... Ведь 
ИСПОЛНИТСЯ ТОЛЬКО ОДНО! 
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– Ребята, помогите мне выбрать желание! – попросила она пушистиков. 
и они наперебой нацали давать советы. Кролик Прыг-Скок хотел, чтобы 
на деревьях вместо листьев росли сочные морковки. Белочка Белла пред- 
лагала выдавать каждому жителю леса по мешку орехов в день. 





Бурый медведь и вовсе ревел на всю округу, что болото вместо воды ~ 
нужно наполнить медом. 
«Нет, так не пойдёт», — подумала Фиалка, но вслух сказала: 
— Спасибо огромное, друзья! Без Bac бы яне справилась. А теперь позволь- 
~ те мне отправиться в самое долгожданное в моей жизни путешествие! | 
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После зтих слов к Фиалке подошла еб мама Роза и гордо повела дочь 


к колодцу. В голове у пони вертелось множество мыслей, и она никак 
не могла принять решение. 
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Сколько себя помнила, Фиалка мечтала стать.. моделью. Будучи малень- 


кой, она частенько примеряла мамины бусы и серёжки, расхаживала в её 
огромных платьях и ждала, пока ей купят подковы на каблучках 
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_ _ Кролик Прыг-Скок, лучший друг пони, He мог ею налю- , 
‚ боваться и часто, прижав от восхищения уши, спраши- · 
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| – Фиалочка, ну когда же мы увидим твою мордочку 
на лесных афишах и в Лесном журнале мод? | 














Дорога к колодцу выдалась долгой. копытца Фиалки покрылись серой 
пылью, а сама пони заметно устала. Мама хранила молчание — она не хоте- 
ла мешать дочери думать над желанием, хотя очень боялась, что Фиалка 
сделает неправильный выбор. Сама же Роза когда-то давно загадала, чтобы 
в нее влюбился королевский скакун. 
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И всё исполнилось – вскоре после праздника в лес за- 
брёл красавец Нарцисс, который с первого взгляда по- 
любил Розу. Однако красив Нарцисс был только внешне — 
внутри же он оказался самодовольным и заносчивым. 

Вспомнив об этом, Роза тяжело вздохнула... 























Наконец путницы оказались перед колодцем. Поцеловав любимую дочь, Роза 
поскакала обратно на поляну – там шли последние приготовления к празднику. 

Фиалка всё еще не понимала, что же стоит попросить у волшебного колодца. 
Платья, шкаф, галоп по лесным просторам смешались и совершенно сбили ма- 
пышку с толку. A ещё можно сделать Tak, чтобы никогда не наступила зима... 
У Фиалки даже голова закружилась от такого количества возможностей. 
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| | Вдруг пони услышала странный звук. Что-то буљкнуло совсем ря- А 
_ дом, буквально в шаге от нее. Фиалка испугалась, ведь поблизости никого | 
не было. Звук повторился ещё pas, и ещё... Оглядевшись по сторонам и ни- ; 


кого не обнаружив, Фиалка поняла, что звук исходит из колодца. j К. 
кој -* _ 








Фиалка заглянула внутрь, HO вместо своего отражения она увидела 
там Квакуньк! Старая жаба сидела на самом дне и горько плакала. 

— Зи, Квакунья! Ты зачем туда залезла? — удивлённо спросила Фиалка, 
иее голос ещё долго отзывался эхом. 

– Я упала в колодец, и мне отсюда уже не выбраться, – ответила Ква- 
кунья и зарыдала еще сильнее. 

Колодец был очень глубокий, и ни одна лестница в мире не могла бы 
достать до его дна. 

— Но как ты сюда попала? Это же место только для нас, для пони! — 
недоумевала Фиалка. – Разве ты не знаешь, что по древней легенде... 





„ - Знаю, знак! – перебила её Квакуња. – Я просто хотела проверить, `. 
не исполнит ли колодец моё желание, – и вот, шлёпнулась вниз... | 
— А что же ты хотела попросить? He бойся, я никому не расскажу! — | 

~ сказала Фиалка. 
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— Чтобы у меня были друзья! – сердито квакнула жаба. — 
Меня ведь в лесу никто не любит! Я злилась из-за этого, зли- 
лась, и стала совсем некрасивой. Я так хочу, чтобы ко мне 
на день рождения тоже хоть кто-нибудь пришёл... 
| Тут Фиалка понала, что она загадает в своџ второй день 
~ рождения. 





— 
— = «= > - - a 
ao => => 


| На следующий день жители леса снова собрались на полянке, на этот ` 

‚ раз – чтобы посмотреть конкурс красоты. Наряженные участницы то и | 

дело поглядывали в маленькие зеркала, пудрили носики и проверяли, всё 
‚ Лив порядке с их маникюром. 

| Была здесь и Фиалка, которую Прыг-Скок уговорил принять участие 


‚ в конкурсе. Он подарил любимой подруге невероятно красивое платье | 
~ изумрудного цвета. i 
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„’ Сейчас пони стояла в центре поляны вместе с другими конкурсантками, ` 
‚ инанеё смотрели сотни пар любопытных глаз. Одетые в шелка и бархат, 


‚ Участницы друг за дружкой выходили на поляну, танцевали, пели и pac- 
`.  сказывали о себе. d 
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’ Фиалка спела песню о TOM, как здорово в хорошую погоду бегать по лесным ` 
, просторам, и так увлеклась, что ускакала на другой конец поляны, а когда | 
| опомнилась = вернулась к зрителям и смущённо заулыбалась. | 
| Наконец пришло время подвести итоги конкурса. В голосовании принял уча- | 
‚ стие каждый житель леса, а сейчас зоркий орёл и храбрый волк подсчитывали | 
‚ голоса. 
‚ Bapyr на поляне воцарилась тишина. Подсчёт был окончен — вышла ничья. 0 
‚ Open волк смотрели друг на друга и He понимали, что делать дальше... Две | 
‹ участницы, а это были пони Фиалка и её подруга, лань по имени Августина, no- ' 
` Лучили одинаковое количество голосов. 
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1 Такое случилось в первый раз за всю историю лесного конкурса кра- А 
| соты! | 
Растерянный ведущий, а это был не кто иной, как павлин Алмаз. попро- ; 
, cnn Фиалку и Августину сделать шаг вперёд. 1 
“7 Уважаемые зрители, дорогие гости! – громко сказал Алмаз. – Ce- | 
_ годня мы впервые не смогли определить самую красивую житель- | 
| ницу нашего леса. Мы внимательно пересчитали все голоса, и в резуљ- | 

тате получилась ничья. Давайте же поздравим наших победительниц | 
‚ И вручим им подарок... – На этом павлин запнулся. – Ой, a подарок-то . 
~ у нас всего один.. Е 
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- Стойте! Подождите! 4 ешце не проголосовала! – раздался громкий крик 
со стороны болота. Обернувшись, пушистики увидели жабу Квакунью, KO“ 
торая спешила к ним изо всех сил и то и дело подворачивала лапку. — 
Подождите! Я... Я уже вот... Ква... Ква... К вам!.. 
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Приблизившись к столу, за которым сидело уважаемое жюри, Квакунья 
‚ схватила чистый листик и нацарапала на нём имя Фиалки. Лесные жители 
зааплодировали и подхватили на руки счастливую пони, которая всё ещё 

| не могла поверить в свою победу. | 
‚ Взав в копыта микрофон, Фиалка сказала: | 
’ — Спасибо всем, кто поверил в меня! Спасибо моим 
‚ Лучшему другу Прыг 

‹ Но самое большое сп 
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родителям, моему 
"Скоку, моим товарищам за помощь и поддержку... 


асибо я хочу сказать тебе, Квакунья! | 
‚ Жаба резко подняла голову, и её толстые очки слетели на землю. 
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| И присела. | 
| 
t – Потому что только благодаря тебе я поня- | 
‚ ла, что счастье тех, кто рядом, важнее всех ' 
| 
| 










платьев на свете! – После этих слов пони под- 
' бежала к Квакунье и перенесла её в центр 
‚ поляны, туда, где только что дефилировала. – ' 
‚ Мы, жители Пушистого леса, просим у тебя | 
прощения, милая Квакунья! Только, пожалуйста, | 

не ходи больше к колодцу, ведь второго жела- | 
ния у меня нет... 
По щекам жабы потекли горячие слёзы, и вме- , 
сте с ней заплакал каждый житель леса. 
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Много времени прошло с тех пор. Но по сей день пони из поколения 
в поколение передают старинную легенду о том, что после того памят- 
ного случая волшебство из колодца испарилось и разлетелось по всему 
свету. И теперь оно живёт... в душах. Но только в тех, где есть место 
дружбе, любви и состраданию. 
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Героиня сказки пони Фиалка в свой второй день рождения — самый 
главный в жизни каждой лошадки — может загадать одно-единственное 
желание, которое, по древним преданиям, обязательно сбудется. Что тут 
началось! Каждый из друзей пони принялся ей помогать, но что же выб 
рет именинница? Интересный сюжет, добрый юмор и непредсказуемый Фи- 
нал — BOT что ждёт читателя на страницах этой ярко иллюстрированной книги. 
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Серия «Маленькое Чудо» 


Главная герочня сказки пони Фиалка 32 
в свой второй день рождения — самый главный в жизни 
каждой лошадки — может загадать одно-едчнственное 
желанче, которое, по древним преданиям, обязательно 
сбудется. Что тут началось! Каждый из друзей пони 
принялся ей помогать, но что же выберет именинница? 
Интересный сюжет, добрый юмор и непредсказуемый 
финал — вот что ждёт юного читателя на страницах 
этой ярко иллюстрированной книг. 
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